
O ‚‘Z-o fl
Zmluva o poskytnuti ubytovania odídencovi

JoroBip npo HHHH )ICMTJ1 ójWeHURM

podia 5 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znenl neskoršlch predpisov v spojeni s 52 Nariadenia vlády
Slovenskej republiky Č. 99/2022 Z. z, o poskytovaní prispevku za ubytavanie odidenca (ďalej len „Narladenle vlády‘)

uzatvorená medzi Zmluvnými stranami:
(ďalej spolu ten „Zmluva“)

RiRnoBiRHo O 5 51 3aKoHy Na 40/1964 36. L)wBinbHw KoeKc, 3i 3MiH8MLI. y nocRHaHHi 3 52 YpnRoeoro pernaMeHty

Cnoeal4bkoi PecnyĎnioi Na 99/2022 3.3 npo HaaHHR BlletKy Ha flOWHBHHfl 6iWeHkfl ani — «epwaBHI1ň

pernaMeHT)). yKnaeHHM MO« floroe:pHilMw CT0poHaMH

(Ran: — «Jlorosip.)

Kontakt:! KoHmakm:

Oprávnená osoba (PO)! YROOH060JEWH8 oco6a (wpuduwHa ocoöa):

Názov:!Haasa: Obec TrenČianska Teplá
ičo:! Koö: 0031 2045
Sidlo: !MICL4C3H8XOdmeHHWM. R. Štefánika 376/30, Trenčianska Teplá
Štatutárny orgán:!CmamymHuů opeaH: starostom obce — Ing. Milan Berec
Zapisaný v: !SapeecmpoeaHuú 8:

BAN: SKO7 5600 0000 0006 7637 0001
Kontakt: !KoHmaKm: 032 65582 21

(ďalej len „Oprávnená osoba“)!qani — «YnoBHoBaweHa oco5a)

Odldenec2: BiweHeLIb2:
Meno a priezvisko: !!M‘Q ma npbsuu4e: Sofia Halil
Dátum narodenia: !Ilama HapoömeHHs;

Miesto narodenia: !Mia4e H8pQdW8HHR:

ŠtÉtna prislušnosf: !rpoMadnHcmeo:

Identifikátor: řIáeHmL4JiKamop:
Rodné číslo: /flepcoIianbHuů HoMep:

Cestovný doklad: íflacnopm:

Trvalé bydlisko: IflocmiúHs MIcLe npo«ueaHHn: Ukrajina

L
Predchádzajúci pobyt3: /flonepebHe nepeóyeaHHR3:

‘ Cislo dokladu o tolerovanom pobyte: INQ óoKyMeHmy flpO ÓO3SQJIBHUB noÓym: EC-ECTN1-2203807 - 104

KontaktiKoHma«m:
(ďalej len „Odideneď)/Qani — «EhtceHeub)
(Oprávnená osoba a Odldenec ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany‘)«YnooHoBaweHa oco6a i EiXeHeub Ha4ani
iMeHyIoTbcR «CTQpOHH joroeopya)

Nehnuteľnosť! HepyXoMlcmb:

Druh stavby4: !Tun byóÚHKjř ubytovacie zaňadenie

Ulica:!Bynurw M. Kukučína

1v prlpade podielového spoluvlastnlctva alebo bezpodielového spoluvlastnlctva k nehnutel‘nosti je potrebné vyplnit všetkých
spoluviastníkov/ y ewnaKy cnlnbHoi snacoci aóo Maia rpoMafl« HeoöXiaHo aanoBHwTw BciX cniBanacHMKiB

odídencom Sa rozumie cudzinec padla 5 2 písm. e) zákona č. 480/2002 Z. Z. O azyte a O zmene a doplneni niektorých

zákonov v spojeni s uznesenim vlády Č. 144 z28. febwára 2022. Odldenec uvedie svoie údaie uvedeně v doklade o
tolerovanom pobyte na územi S‘ovenskei repubhky s označením “DOlVENEC“ alebo s označením DOČASNÉ ÚTOČISKO‘ a
čislo tohto dokladu / 6ixei.e, nI HHM pc3yMiCTbC iHo3eMeub eianoEaHo ao 5 2(R) e) 3a«oHy Na 480/2002 3scRy 3aKoHiS
npo HaaH«R npyn<y Ta npo 5HeCeHH 3MiH RO pexwX 3aKoHia y O€HHH 3 PoaaH080Ic YpMy Na 144 a 28 nloToro

2022 poy. BlweHeub Haaac CEC U8H 1110 MicrnTbcs B Ro«VMeHTi noc no3eoneHe WHB3HH Ha TepwTopiÍ CnoBauKoí

PecnyĎn!Kw 3 no3Ha‘4Koo «EDKEHEUb, aČo 3 no3HawKoo «TWMLIACQBIIL1 RPkITYflOKB Ta HoMeo Libora RakyMeFrra

Oprávnená osoba (FO)1 IYnosnoewicena oco6a (ji!au‘lHa oco6a)1:
Meno a priezvisko:! !Mn ma npi3ouue:

Dátum narodenia: /‚flama Hapoó)KOHHR.

Trvale bytom: !flocmiúHuů no6ym:

IRAN:

vypint len v pripade, ak Sa predchádzajúci pobyt nezhoduje S trvalým bydliskom/ 3anooHloBaTw TinbXw B TOMY awnaflky.

RKWO nonepeRHE npowwBaHH He 36iracTbc 3 noaiRHwM MicLieM flOWHB3HHfl

napr. byt V bytavom dome. roďnný dom. byt v rodinnom dome, byt v nebylovej budove a pod. kloré sůžia na trvalé
bývanie .íHanpwKna.R, KsapTLlpa B ČaraToKeapTnpHoMy 6YRMHKY. npilBaTHwR ÖyRHHOK, KBTV B WBTHOM öywHKy 3 T fl.
KJ C M:cI4eM nocTlRHoro npo)KwBaHH



Súpisné člslo »HeeHmapHuo HOMCp 690

Parcelně čIsIoJ HoMep óinpHIcu: 726
Katastrálne územie/: Kadacmposa mepumopiR: Trenčianska Teplá

Obec:JCenuu4e:Trenčianska Teplá

-- -

Okres:/PaÚoH:Trenčln

List vlastnlcwa Č.: 1 /Ceiöoqmeo npo npaoo enacHocmi Ha HepyXoMicm8 Ng:1

Okresný úrad TrenČln, katasb‘álny odbor/PaoHHe BigoMcTao. Trenčin, eiöŮin «aóacmpy
(ďalej Ion „Nehnuternosfl/(,AaJli cHepyXoMicmb.)

Či. I Uvodné ustanovenia: L CTaTTA I BcTynHi flOJ1OWOHHS

1. Učelom Zmluvy je poskytnutie dočasného 1. MeTow croaopy C H3HH TbIM‘4acoaoro
bezodplatného ubylovania Odidencovi v súvislosti öe3kowTonHoro flOWMBHH 6ĎKeHLVQ y aB‘3Ky
s ozbrojeným konf]iktom na Ukrajine, v súlade so 3i 36poHHM K0H®nilcroM o YKpaÍHi, Bi,EflOBl,r4H0 o

zákonům Č. 480/2002 Z. Z. c azyle a o zmene 3aKoHy t‘ 480/2002 flpo H3HH flMTflK Ta

a doplneni niektorých zákonov v znení neskoršich flj30 BHeceI*rn 3MiH O eRXMX aaKoHie A

predpisov (ďalej len 2ákon O azyle). aKryanbHi peflaKuĺí (ga.iii — 3aKoH npo
Q Oprávnená osoba vyhlasuje, že ubytovanie «Ha,aaHHs npwTynky))).

poskytované Odidencovi na základe tejto Zmluvy je L YnosHoBa«eHa ocoba aansnnc, uo noMewKaHHR.
bezodplatné. qe HaacTbcn ĎiweHkeBi arLqHo LbOÍ0 orosopy

3. Zmluvné strany berú na vedomie, že Oprávnená osoba c Ďe3KowToaH1M.
má právo uplatníť si prlspevok za ubytovaníe Odldenca L CTOpOHH OrOB0py óepyTb o ysarw, IND

podfa 5 36a Zákona o azyle v spojeni s 5 1 Nariadenia YnoBHoBaweHa ocoba Mac npaso OTpkIMaTH
vlády. annay aa noceneHH 5bIeH 3ÍKO 3 5 38a

L. Oprávnoná osoba vyhlasuje, že sa na u nevzťahujú 3aKoHy npo TwMacoBw flWInDK Bifl0BigHO D

obmedzenia poskytovania prlspevku podľa 5 36a ods. 2 5 1 PiWeHHR ypy.
šieslej a siedmej vety Zákona o azyle. I. YnOBHOBWKeHa ocoöa 3aBi,c, o H3 Heĺ ie

3. Odldenec vyhlasuje, že sa mu neposkytuje ubytovanie po3noBcIoXyIoTbc o6Me)KeHFrn OTpWM3HHR
v azylovom zariadeni. annaTw aripHo 5 36a, a6aaL 2 wocToro Ta

3. Odldenec vyhlasuje, že bene na vedomie, že počas CbOMOO peMeHHA 3aKoHy npo THMLIac0BM

poskytovania ubytovania, je povinný raz mesačne npHTyJloK.
osobne oznámíť obci, že mu Oprávnená osoba i. EiweHeL3b 3asnnc, INO OM He HA3CTbC Miclte

poskytuje ubytovanie. /n nPOWHBaHH B npiyny Ji biweHwis.

L BkeHei.tb aasnc, 1140 6epe o yaani, 1810 B nepi0
flOKM 0My H3CTbC )IGITJ1O BIH flOBk1HH paa B

MiC4b noBioMnRTH B MicMesw MyHiLL1nanireT

(MicbKy/cinbcbKy pajy) npo e, ato YnoBHoeaweHa
ocoöa H2AC oMy )KLlTflo.

Čl. II Predmet Zmluvy: CTaTrR IL flpeMeT floroBopy
1. Oprávnená osoba je výlučným vlastnlkom 1. YnoBHoBaXeHa ocoba C oHDoci6HjM

nehnuteínosti. BJ1CHWKOM ‚

?. Nehnuteťnost‘ pozostáva z5: kuchyňa. WC, kúpe[Ďa. 2. HepyXoMícTb cKnaacTbcR 3

izieb

V nehnuternosti sa nachádzajú hnuterné vede: -

práčka, chladnička. - Č
3. Oprávnená osoba prenecháva časť Nehnutefnosli‘ 3. B HepyXoMocll 3HXOL4TbC acyne pyXoMe

Odldencovi do dočasného uživania výlučne na účel M3LIHO

uvedený v tejto Zmluve a za podmienok uvedených -

v tejto Zmluve. -
1. Oprávnená osoba vyhlasuje, že8 -

ideo Nehnuternosť slúžiacu na bývanie. ktorá spíňa -

minimálne požiaday podra 5 8 ods. 2 vyhlášky L. ynosHoaa)fceHa ocoba aanwwac HepyXoMIcTb /

Ministerstva zdravotnictva Slovenske republiky č. •lcTLiHy HepyXoMocrI8 ÖIKeHI4IO. B T11MYdOBO

259/2008 Z. z. O podrobnostiach O požiadavkách na KOP1CTyB3HHR awKnIaHo 3 MOTolů. 3a3HaleHoio B

I4i yroi, Ha yMOBaX, aa3HaLIeH1X y ui Yro4i

povinne uviesr počet obytných miestnosti Nehnutel‘nosti alebo celkovú ubylovaciu kapacitu Nehnutel‘nosti/oóos‘n3Ko80
81<333W KiflbkiCTb )I<HTJ1O8HX KiMH3T B HepyXoMocl-i (a5o aranHy KiflbKICTb nloe qKi MDH(Tb npo)l<HB3TL4 B TaKi

yXDMDCTi)
S žně uviest‘ špecifikáciu hnutel‘ných veci v Nehnulernosti / 33 6ai<a,i.irn BKaaaTw KoHKpeTHi R3Hi npo XOME MaHo B

HepyXDMDCTi
‘nehodiace Sa pro iarknur/HeniXoate nepeKpecnwTw
B Oprávnaná osoba križikom vyznati zodpavedajúcu možnost‘/ynoaHoaaXeHa ocoČa xpecrwsoM noaHaywTb noTpi6Hw

BapiaHT
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vnútorné prostredie budov a O minimáinych

požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na

ubytovacie zariadenia, a to na riadne uživanie na

dohodnutý účel, alebo

ide o Nehnuternosť, ktorá spíňa požiadavky na

ubytovacie zariadenie podia 9 ods. I a 2 vyhlášky

Č. 259/2008 Z. z. o podrobnostiach o požiadavkách

na vnútorné prostredie budov a o minimáinych

požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na

ubytovacie zariadenia

5. YnoioaweHa oco6a aaenc, uo9

D M063 npo HepyXoMicTb, xa Binosigac

MjHiM8RbHiM sblMoraM 3řWIO 8, aS3aLL 2

flOCTHOBj MiHiaepcTaa OXOOHM 34OOB‘fl

CnosaLtbkoi Pecny6niii M 25912008 flpo

4eTani BkiMOr CTOCQBHO aHyTpiwHboY 42CUIHII

Sy4isenb Ta npo MiHiManbHi BMMOÍLI 40

HSSTI1 Hwu4oro piBH Ta MiCLib 411

flOCefleHHS 4119 ri4Horo BHKoptlcTaHH 3ri4HO

3 4OMOBJ1eHOW MeToIo a6o

Mosa npo HepyXOMiCTb, rn<a BinoBiac

swMoraM 4119 )KLITI1OBHX npocTopia 3ri4HO 9,

a63 1 Ta 2 nocTaHoaL4 M 25912008 3aKoHy

npo no4po61Lu Ta BHMOH o aHyTpiwHboro

npocopy by4isni Ta npo MiIliMaslbHi BIIMOÍM

U4040 KBapTIip Hblu4OrO cTaIap T 11*040

»MT11OBiX nJlou4.

Či. Iii Doba ubytovania: CTaTrH Iii TpnoanicTb npDwHBaHHR:

1. Zmiuvné strany sa dohodli, že Oprávnená osoba 1. CTopoHIl noro4wyIoTbcR. L40 YnOBHoBa«eHa

prenecháva Odidencovi Nehnuternosť do uživania na ocoĎa 3flh1WMTb 6iXOHWIO HepyXoMIcT° 4119

dobu určitú od 1.6. 2023 do 31. 12. 2023 (ďalej len BkmKopwcTaHHn 0TflOM nesHoro nepio4y C 1. 6.
2023 no 31. 12. 2023„Doba ubytovania“).
(4aJli — «flepioa po3Miu1eHH‘)).

2. Počet nocI ubytovania Odidenca do dňa uzatvorenia 2. KinbKib H0B npowHaaHHR 6ĎxeHLt 40
Zmluvy:

- 4orosopy: -

Či. IV Práva a povinnosti Zmluvných strán: CTanR IV flpaBa Ta oöos‘R3KH jorosipHMX

I Cropln:

1. Oprávnená osoba je povinná odovzdaf Odldencovi I 1. YnoBHosaweHa ocoöa 3o608‘s3aHa nepe4aTLi

Nehnutefnosť v stave spósobilom na riadne užlvanie. BiWeHWO HepyXoMlcTb B cTaHI, HeoSXi4HoMy
HopMaflbHOrO BbIK0pHCTaHHR

. Odldenec je oprávnený užlvať Nehnutefnost‘ výiučne
2 EiweHeub, Mac npaao e1KopHcTosyaan1

na bývanie. HepyXoMicTb aklKrno‘lHo 4319 *wlna.
3. Po dohode 5 Odidencom je Oprávnená osoba 3. 3a norO4weHH9M 3 Ei)KHL(M, YnoeHoawReHa ocoČa

oprávnená vstúpit‘ do Nehnuternosti. výiučne však za Mac npaao ysiiTii ao HepyXoMocTl. ane TiJlbKH B

prítomnosti Qdidenca. npHcyTHOCTi Sb,<eHuw

4, YnoeHoeaweHa ocoöa, a TaKo)« Eh«eHeLb
I. O potrebe opráv sú Oprávnená osoba ako i Odidenec 3oöoB‘9saHi iH®opMyBaTw iHWy oroeipHy CTopoHy

povinni informovat‘ druhů Zmluvnú stranu bez npo HeO6Xi4HiCT6 p€MOHW 6e3 HeBHnpae4aHo‘í
zbytočného odkladu Odidenec je povinný bez 33TMMKH EiXeHeub ao6oa‘R3aHI1 6es HeeLknpaa4aHo‘í
zbytočného odkladu oznámiť Oprávnenej osoby 33THMXH noBi4oMKT« YnoeHoBa*eHy ocoby npo
potrebu opráv Nehnuteínosti. ktoré má znášat‘ ueo6Xi4HicTb CMOHTY HepyXoMocTi, noBwHHa
Oprávnená osoba a umožnit‘ mu ich vykonanie; inak BHKOHaTH YnoeHoBaweHa oco6a, i 4aTM ii Mo)K11HBiCTb
Odidenec zodpovedá za škodu vzniknutú nesplnenim si BHK0HBBTH HeoöXi4H1Ci peMoHT; B iHWOMt BLlna4k‘y

tejto povinnosti. BiweHeub Hece Bi4noBi4anbHicTb 3a wKo4y, 9Ka
5. Oprávnená osoba nezodpovedá za vlastný majetok a«HHKHe ‘lepe3 Heeb1KoHaHH UbOO 3oĎoBR3BHHR

Odidenca, ktorý sa nachádza v Nehnutefnosti, 5. YnosHooaH<eFIa ocoöa He nece aignoBi4anbHocTi

3. Odidenec je povinný: 3a MaHO EiweHL 9Ke 3HaXo4HTbcR B HepyXoMocTi.
a) udržiavaf Nehnuteľnosť v čistom a uživatefnom 6. 5Ďi(eHeL4b 3o6oB‘93aHw:

stave; a) yrpklMysaTM HepyXoMicTb B ‘4IICTOMy i 3py‘.4H0My

b) zdržat‘ sa akéhokofvek konania, ktorým by mohlo gnn KopLlcTyaa‘la cTaHi,
dbjsť ku Škodám na Nehnutefnosti; 5) -TpHMyBaTHCn BQ by4b-R«HX 4i, flKi M0)KTb

c) dodržiavaf protipožiarne, bezpečnostně a 3aB4aTH WKO4H HepyXoMoCTi,
hygienické předpisy; s) 4OTk1MSTIlC9 npaain noweMcHoY ĎeaneXH, Ta

d) uhrádzať drobně opravy (např. výmena žiarovky

a pod.) spojeně s bežnou údržbou Nehnuteľnosti r) onnaTwTii He3Ha‘4Hk1 MOHT (Hanp1Kna4, 3aMiHy

do výšky sumy 30,- EUR. naMno‘lKil Tou4o), DB‘93HW 3 HOMJ1bHHM
T. Odidenec nie je oprávnený bez písomného sůhlasu o6cnyroByBaHHnM HepyXoMOcTi Ha CyMy go 30

Oprávnenej osoby vykonaf v Nehnutefnosti stavebné capo.
úpravy alebo ině podstatné zmeny, a to ani na svoje

‚ EkeHeL*b iie Mac npaaa 6e3 nL4cbMoaoY arogináklady.
3. Odldenec nie je oprávnený prenechaf Nehnuternosf do YnoBHoBaweHoI oco5i BHKOHBTH öygIBenbHi

podnájmu tretej osobe. po6oTw aóo iHWi iCToTHi 3MiHLI B HepyXoMocTi,

HaaiTb la BflCHH paXyHOK.

8, Bkeiew He .iac npaaa 3anwari HepyXoMicTb

TpeTi oco5i.

ČI. V Skončenie Zmluvy: CTaTTH V Po3ipsaHHH goroBopy:
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I. Právny vztah založený touto Zmluvou zaniká:
a) uplynutím Doby ubytovania, na ktorů bela Zmluva

dojednaná podľa Čl. III Zmluvy;
b) pisomnou dohodou Zmluvných strán;
c) písomnou výpoveďou Odidenca za podmienok

uvedených v tej(o Zmluve;
d) pisomným odstúpenim Oprávnenej osoby od

Zmluvy za podmienok uvedených v tejlo Zmluve.
?. Pred uplynutím Doby ubytovania je Odidenec

oprávnený ukončif túto Zmluvu pisomnou výpoveďou
kedykoľvek bez udanía dövodu Výpovedná doba
predstavuje 2 dni. Učinky výpovede Zmluvy nastávajú
uplynutím výpovednej doby.

i. Oprávnená osoba je oprávnená pisomne odstúpiť od
tejto Zmluvy, ak:
a) nastala níektorá Zo skutočnosti podra 5 33 Zákona

o azyle
b) Odldenec hrubo poškodzuje Nehnutetnost, jej

príslušenstvo. spoločné pňestory alalebo
spoločné zariadenia,

c) Odidenec ohrozuje bezpečnost a/alebo porušuje
dobré mravy v Nehnuternosti;

d) Odidenec užíva Nehnuternost v rozpore s
dohodnutým účelom Zmluvy.

UČinky odstůpenia od Zmluvy nastávajú jeho doručením
Odidencovi.

L Po skončeni Zmluvy je Odídenec povinný odovzdať
Oprávnenej osobe Nehnuleľnosť v stave akom ju
Odidenec prevzal, s prihliadnutim na obvyklé
opotrebenie.

1. flpasoeigoniiiw, BcTaHosneHi WIM JoroBopoM,
nepecTaloTb iTH:

a) 3aKiH‘4eHH TepMiHy po3Miu4eHH. Ha KM bys

yKJ1apeHwl oroBip BipnoBiHo po cTani III
orosopy,

6) 3a nklcbMoBoIO 3ropolo oroBipHMX CTopiH,

s) RkICbMOBMM nosL4oMneHHM EĎKeHLIIO Ha

yMoBaX, BwnapeHiiX y Li Yropi;

r) nLlCbMoBe BipMoBa YnoBHosaweHoT ocobw Bi

OrOBOpy Ha yMosax, 33HH9HHX y Wi Yropi.

2. o aaKiHqeHH flepíopy po3Miu4eHH, BkeHeL4b

Mac npaoo poaipaaTw LUO Yropy, HapaBWi

nwcose noeipoMneHHR B bypb-K1 ‘iac 6e3

6yb-nKHX npwiiH flepiop pnn roto 11406

aanHwHrIl HepyXOMiCTb B ra«oy s1nagKy

TBTHM 2 přu. HacJiipxi po3ipBaHH oroaopy

BLIHkIKBIOTb niciw 3aXiH‘ueHH UbOrO nepiopy..

3. YnosHosa*eHa OCD6a Mac npaeo 8HT1I 3 WiCT
Yropti B n1CbMo8i opMi, KL1jO:

a) 5ypb-Xw 3 ®aucTis, 1140 CTW11CR BipnosipHo O

533 3axořiy flpo H35HHR npwryny

6) BbKeHw, rpybo noWKopTb HepyXoMicrb. oro

npsis1aR, 3outu aaranřuoro KopicTyBaHu1R ra(abo

cninbHi npL1Miu4eHH,

s) BiweHekb CTSBHTb nip aarpoy be3neKy Ta/abo

nopywyc pobpi M5Hřu B HepyXoMocrt

4. flicn po3ipBaHH 0Í0BOPy bimeuei.tb
3o5oB‘3aHL1 nepeparw YnosHosařueHi ocobi

HepyXoMiab B T0M CTaHi, B KOM B3iB Ha

cebe, 3 ypaXyBaHHslM 3BW1HOíO Bb1KopHcTaHH.

Čl. Vl Záverečné ustanovenla: CTaTTH VI flpwKlH4enl

I. Zmluva nadobúda platnost dňom jej podpisu 1. joroBip Ha61pac tIIIHH0CTi 3 p oro
Zmluvnými stranami a účinnost dt‘om nasledujůcim po ninbicaHu4R CropoHaM i Ha6ipac picHiab 3 P,H.
dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv acrynoro 3a PHeM oro onybniKysaHHR B
vedenom Úradom vlády SR v zmysle 5 47a L4eHrpanbHoMy peecrpi porosopis, 1140 BCTbC
Občianskeho zákonnika. YpRpOBWM o4icoM CnoaaLtbKoi PecnybiliKřu

L Právne vztahy neupravené touto Zmluvou sa spravujú signoaipřuo po 5 47a L4wsinbHoro KopeKcy
najmá ustanoveniami Občianskeho zákonnika 2. flpaBoeHociun1, He BperynbosaHi LIÉCIO Yropo‘o.

a všeobecne záváznými právnymi predpismi perynIoIoTbCR ronosHliM YHHOM nono)«eHHS1MH
Slovenskej republiky. LŘHBinbHoro KO4KC Ta aaranbHoo6oB‘n3KoBwb1

3. Ak sa preukáže, že niektoré Z ustanoveni tejto Zmluvy npasoBLlMkl H0M5Mb1 CnoBabKoi PecnybniKřu.
je neplatně aJalebo neúčinné, takáto neplatnost‘ 3. RKu4o Ďypb-Xe 3 flOfl0WHb 14iCĺ YropH
a/alebo neúčinnost nemá za následok neplatnost‘ BI1BWTbC HepiCHllM Ta/abo Hee®eICTHBHHM, Taka
a/alebo neúčinnost‘ ďalšlch ustanovení Zmluvy alebo He4iCHiCTb Ta/abo Hee®eKTIIBHicTb ie pobnwrb
samotnej Zmluvy. V takomto pripade sa Zmluvné iHWi nOflO«eHHA orosopy abo caMoro orosopy
strany zavázujú nahradit‘ takéto ustanovenie novým HepicHL1MH Ta/abo Hee3en1BHwMLl. Y au<oy
ustanovením tak, aby bol zachovaný účel, sledovaný snapy oroBipHi Cropořuti 3o6o5‘s3yIoTbcR
príslušným neplatným či neúčinným ustanovením v 3aMiHMTM TaKe nonoweHHR HOBHM nonoweHHsM 3

čase uzavretia tejto Zmluvy. MeToIo 3bepeweHHA MeTLI, Ub nepecnipycrbcn

L. Neoddeliteľnou a povinnou súčasťou tejto Zmluvy BipnoBipHLlM HepiCHL1M abo HeeeIcwaHL1M

sú Prílohy: nonoweHHrns Ha M0MHT KflABKHR WcT Yrogi.
. Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k 4. Hesi4‘CMHoIO ‘IacrwHoIo LAIETYrOPIi C HCTflHj

Zmluve o poskytnuti ubytovanla odidencovi; popapcw:
- Kópia dokladu o tolerovanom pobyte - tIec,ia sassa ynOBHOBaweHO‘Í ocoGw po

Odidenca na úzerni Slovenskej republIky orosopy npo aairn wwrna biweHuesl;
s označením „ODIDENEC alebo S označenim — Konin poKyMeHTa npo Toslepam‘He
„DOCASNE uT0ČISK0“. npořuciisawin oco6w, u*o aanwwnac

5. Túto Zmluvu možno menit a doplĎať len plsomnou CnoBat*bKoY PecnyöniKH, 3

formou na základe dodatkov podpísanými Zmluvnými nO3HaLIEHHRM «BlWEHELb, aĎo 3 flO3HKOIO

stranami. «TMMMACOBMM flPMTYflOKH.

4



3. Zmluvné strany berú na vedomie, že slovenské
jazykové znenie Zmluvy má prednosť pred ukrajinským
znenim.
Zmluvné strany sa zavázujú všetky spory vzniknuté
v súvislosti s touto Zmluvou alebo na základe tejto
Zmluvy riešiť vzájomnou dohodou. Ak k dohode
nedójde, na riešenie sporov sú prislušné súdy
Slovenskej republiky podra slovenského práva.

L Táto Zmluva je vyhotovená v 3 rovnopisoch, pričom
každá Zmluvná strana obdrží po 1 rovnopise Zmluvy.

). Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečltali jej
obsahu porozumeli a súhlasia s ňou, Zmluvu
uzatvárajú na základe svojej slobodnej. vážnej vóle,
nie v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok,
na znak čoho k nej pripájajú svoje vlastnoručně
podpisy.

5. L4s Yroga MoXe yti aMiHeHa TÍflbKH B flMcbMOBi

opMl Ha nigcTaoi SMiH, ninwcaHLfl oroBipHwMw

CropoHaMii

6. orosipi CTopoHl 3a3Ha‘laIorb, U40 cnoBaLtbKa

epci orosopy Mac npiopwrer ag ykpaiHCbKoIo

oepcic‘o

7. orosipHi CTopoH4 3o6oB3yIOTbc awpiwyaaTH

bypb-sKi CflOpH, U40 BMHHXa)oTb 3 4i€T YrogLl abo za

iUcio Yrogoio za B32CMHOIC zrogoio. Y paai

BigcyTHocTi 3ÍOH Ha swpiweHHR cnopie cyi

CnosaL*bXoi PecnybniKLl C %OMneTeHTHL4MbI

BignosigHo go cnosaLIbKoro 3aKoHoaacTaa.

6. Lj yroga yXnageHa a 3 KoniC, KOMCH oroaipHa

CropoHa OTWMC I xonh Roroeopy.

9 oroaipHi CTOpOH1 3aRBOAIOTb, U40 BOH*

npotnlTanki aOÍQBiP Í nOrOgWyIŮTbcn 3 H1M Ha OcHOBi

ĺXHbďC BÍJ1bHďÍ, CO3HDĺ snili, Ha s bigi abo a

paioe HeCnpL4T7II1B1X yMOBaX, Ha 3HBK Kk1X BOHH

npixpinnioio go Hboró cBďí pyKon1cHi nignHcl

Ing. Milan Berec

starosta obce

Povinné ori/oh y/OĎoe R3K0BUÚ floaamok:

I. Čestné vyhlésenie oprévnenej osoby k Zmluvo o poskytnutí ubytovania odidencovL/‘-lecHa 35R8

ynoeHaeaNceHoY ocoĎu óo floaoeopy npo H8daHHA ?Kumna öb«eHueei

2. Kópia dokladu o tolemvanom pobyte na území Slovenskej repubhky s označením ‚OD/DENEC a/eto s
označením ‚DOČASNĚ ÚTOČISKQíKoníp öoKyMeHma npo aonycmuMe flpw.CUSaHHR a mepumopň
Cnoeat4bKoi Pecnybniku 3 no3HaeuHnM erB VKEHEUbH abo nQ3HaLfl(WO r( THM‘4ACOBkW3 flPHTVBOK.

V/B Trenčianskej Teplej dňa/gaTa 30. 5. 2023

Oprávnená osobWYnoBHosw«eHa ocoóa:

:.Ca....

Odidened6iweHel4b:
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